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Kegyes varázslat... 

A BUKARESTI BULANDRA SZÍNHÁZRÓL 

(VISSZATEKINTÉS) 

Tizenkilenc esztendővel ezelőtt, 1960 szeptemberében a r o m á n sz ín já t szás k ivé -
teles nagyasszonyának, a 87 éves Lucia Sturdza B u l a n d r á n a k vezetésével, a k k o r m é g 
Municipal néven, vendégszerepel t a bukarest i együt tes Budapes ten . S iker re l j á t szo t -
ták Az ügynök halálát , J e a n S a m e n t Mamoure t - j á t , ame lyben B u l a n d r a asszony t ü n -
dökölt, L. Demetr ius H á r o m nemzedék című d r á m á j á t és az Éj je l i m e n e d é k h e l y e t — 
Liviu Ciulei rendezésében. Ez időben pedig, a kölcsönösség jegyében a b u d a p e s t i 
Madách Színház a román fővárosban vendégszerepel t . 

Ez volt az az évad, az 1960/61-es, amikor Ciulei rendezésében S h a k e s p e a r e Ahogy 
tetszik c ímű d r á m á j á t a színház m ű s o r r a tűzi, s lá tvány, fi lozófia, tö r téne t i gondol -
kodás ú t j á n egyike az első előadásoknak, ame lyek n y o m á n Pint i l ie , Penc iu lescu , 
Esrig nevével jelezhetően is, a román színi é le t nemcsak nemzet i é r t e l emben ú j u l t 
meg, h a n e m a világ sz ín já tszásának jelentős t ényezőjévé is vált . B u l a n d r a asszony 
ha lá lá t követően a színház fe lvet te nagy művészének nevét , s t ö r t é n e t ü k b e n az első 
külföldi , budapes t i vendég já t ékuka t követően b e j á r t á k Európát , kétszer sze repe l t ek 
a Szovjetunióban, vi lágfesztiválokon szereztek e l ismeréseket . Nemrég iben é rkez tek 
vissza amer ika i vendégszereplésről , s hazánkban Nyuga t -Ber l inbe á tu t azóban , ö t 
estén játszottak. 

Nemcsak külföldön, ot thon Bukares tben is e semény és a d o m á n y tehá t ' l á tn i a 
Bu landra együttesét . 

Magam másfé l esztendővel ezelőtt hol h ivata los segítséggel j u t o t t a m be, m á s k o r 
a szerencsére hagyatkozva téli h idegben sokakkal ácsorogtam belépőjegy r e m é n y é b e n 
a Bu land ra be já ra táná l . Estéim javá t ebben a sz ínházban töl töt tem, h a l l g a t v á n a 
hozzáértők tanácsára . Hiába keres tem a színlapokon a ha tvanas évek e l e j én f e l t ű n t 
nagy rendezőnemzedék nevét, m á r csak Ciuleiét t a l á l t a m ; a többiek szinte m á r évek 
óta n e m dolgoznak. Van aki kivándorol t , mások huzamosabb ide je h iva ta los e n g e -
déllyel nyugatnémet , f rancia , amer ika i sz ínházakban rendeznek . Mint ahogy Ciulei 
is teszi, évente egy-egy produkcióra hazalátogat , s az esztendő j a v á b a n kü l fö ldön 
játszik s z í n h á z a t 

Az emlí te t t bukares t i lá togatásom a lka lmával négy estén t a p a s z t a l h a t t a m : m i -
csoda összehangolt, h iva tásában felemelően közösségi együt tes a B u l a n d r a t á r s u -
lata. Néhány emlékezetes mozzanatot ebből az é lménybő l ! Az a tehe tségben k ivé te -
les, Ru t tka i Éva-mére tű Gina Patr ichi , aki előző es te Hedda Gab le rkén t m o n u m e n -
tális következetességgel, raf inér iával , a be n e m te l jes í te t t á lmok gonoszságától veze t -
te tve puszt í tot ta maga körü l a világot, következő es te a Liviu Ciulei r e n d e z t e P . 
Foster I. Erzsébet c ímű d r á m á j á b a n ké t órán á t f eke t e t r ikóban szaladt , dolgozott , 
kel lékeket hordot t és a lakí to t ta egyebek között Medici Kata l in t . Ebben a f iz ika i lag is 
nagy készenlétet igénylő közösségi szellemben dolgoztak a többiek is, e f f a j t a h a j l a n -
dóság ná lunk a polgári társalgási színjátszáson iskolázott színészeinkről e l se kép -
zelhető. S még egy mozzanatról . Dan Nutu, a f i a t a l színész több szerepet is já tszot t , 
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amel le t t , hogy ő is kellékezett. A művészi át lényegülés döbbenetes p i l lanatá t t e r em-
te t te meg akkor , amikor az egyik je lenet végén kivi t te a bútort , megfordul t , s a 
mélyből fe lugro t t a körkörös a réna deszkájára . S ebben a vi l lanásnyi mozdula tban 
á t lényegül t : mi re földét ért, m á r a púpos, nyomorék Sir Cecilként érkezett az emel-
vények közepére. 

Hogy m i ennek a közösségi m u n k á n a k a benső ereje , arról a köze lmúl tban a 
bukares t i A hé t című lápban I r ina Petrescu beszélt Sugár Teodornak : „Azt hiszem, 
a legfontosabb mozzanat Lucia S turdza Bu landra fel lépése volt, ő ve rbuvá l t össze 
egy társulatot , és kezdte nevelni tervszerűen a m u n k a tiszteletére, a legtisztább 
civilizált és családias kapcsolatok szellemében, úgy, hogy a tá rsu la t minden t ag ja 
pontosan tudta , milyen feladatai , jogai és kötelességei vannak . Ezen a ku l tu rá l t kap -
csolaton és munkaviszonyon mai napig sok minden m ú l i k . . . A színésznek a színház 
egész m ű s o r á r a rá lá tása van, jogának és kötelességének érzi, hogy legjobb belá tása 
szer int és a színház érdekében fe lü lb í rá l ja ." A benső munkáró l pedig így vallott 
I r ina Pe t r e scu : „Egyetlen szó, egyetlen gesztus, egyetlen pi l lanatnyi színpadi jelenlét 
s em lehet véletlen, egyedül a rendező szeszélye nem a d h a t j a meg a magyaráza tá t . 
Ná lunk nem lehet azt mondani a színésznek »Csináld így, m e r t így jó, most nem 
tudom megmondan i miért«. A színész minden t meg tud csinálni, közülünk bárk i 
f e j r e is áll, ha kell, de szükségét érezzük annak , hogy ami t csinálunk, annak meg-
legyen a művész i indoka, fedezete." 

S - ezt az egységes szellemet, magas rendű játékintel l igenciát t apasz ta lha t tuk e 
mos tan i vendég já tékon is, kiváló művészek, Florin Pittis, Ion Carami t ru , Mar in 
Moraru , Victor Rebegniuc és a többiek j á tékában . 

(A VENDÉGJÁTÉK) 

Három előadással jött el hozzánk a Bulandra együttese, va lamennyi Liviu Ciulei 
munkásságá t dokumentá l ta . A rendezői é le tművet tekintve, tágabb összefüggések 
elemzésére és megismerésére te remte t tek a lka lma t ; más vonatkozásban viszont ez 
némi szűkösséget is eredményezet t , m e r t nem i smerkedhe t tünk meg például a k i tűnő 
Taub János művészi képességével. Aki t a temesvár i Állami Magyar Színház egykori 
kiváló rendező je - és vezetőjeként t a r tunk számon, s aki jó ideje a Bu landra Színház-
ban dolgozik. 

Büchner Leoncé és Léna című v íg já téka kilenc éve szerepel a színház műsorán , 
Caragiale Az elveszett levél című klasszikus v íg já téka hetedik éve élő produkció. 
A legfrissebb, Shakespeare Vihar ja , a m ú l t évad szenzációját je lente t te ; ebben a 
hangvéte lben o lvasha t tuk például Halász A n n a mél ta tásá t A Hétben és K á n t o r La jos 
jegyzetét az U tunkban . 

Áté l t és h í rekkel fokozott lelkesült várakozásban fogadtuk tehá t a Bu landra 
Színházat. S a kivételesnek já ró f igyelem és ki tünte te t tség okozhat ta ta lán, hogy a 
három előadásra visszatekintve némi csalódásról kell beszámolni. A magas rendű 
igényesség körében fogant ez az elégedetlenség, nem abban a kisszerű fanyalgásban, 
hogy a k á r miná lunk , mindennapos produkciókat l á tha t tunk a Bu landra e lőadásában. 

Ciulei művészetének csaknem évtizedes esszenciájá t l á tha t tuk tehát . Ebből kö-
vetkezően összefoglaló kérdésként — az a lkalomhoz illően a Vihar Prosperó jához 
hasonlatosan — ké rdezhe t jük : miben áll a kiváló román rendező varázslata , hogy 
l á t j a és l á t t a t j a a világot? Miféle döbbenet á l ta l lát esélyt ar ra , hogy ki-ki egyénen-
ként és ember i ségmére tben t isztul jon és a világ ha lad jon e lőre? 

„A világ szép és ha ta lmas" — ad ta a Leonce és Léna ironikus mot tó jául , s a 
vastraverzek között jup i t e r l ámpák fényében el játszik vígjá téki hangvétel helyet t egy 
keserű komédiában fogant fi lozofikus cirkuszi játékot. Nemcsak Büchnerhez hív, és 
Shakespeare Ahogy te tszikjének modern para f ráz i sakén t ta láló ez az előadás; je len-
kori érvényességére t u d j a emelni a történetet . Hata lmi elrendelésekkel, a cselekvés 
lehetet lenségének és a fölöslegesség érzetének ko rában is az é rze lmek őszintesége 
minőséget, meg ta r tó erőt és védelmet jelent. Nehéz és kegyetlen e r r e rá ta lá lni , mer t 
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manapság bizonyos pontok immár ba josan lelhetők fel, m o n d j a Büchnerre l Ciulei. 
De a valóságosan kialakítható kapcsolatok hitében, s fel ismerésében a gyakorolható-
ság mégsem reménytelen. A befejezés tagolása nyomatékosí t ja igazán Ciulei üzene-
tét. Büchnernél a helyzet inkább társalgásban fogan, ebben az előadásban, midőn a 
közönség már a boldog végnek tapsolna, akkor Leonce előbbrelép, s mint k o r á b b a n 
is más szereplő, ha filozofikus mondandója volt, közvetlenül a közönséghez szól: 
„Menjenek szépen haza, de ne felejtsék el a szónoklatokat, prédikációkat és verse-
ket, mert h o l n a p . . . " — és itt megáll Ion Caramitru, Leonce alakítója, és kis szünet 
után ú j r a ismétli: „ . . . m e r t h o l n a p . . . " ; s már nem is olyan önfeledt ez a tanulság, 
aztán kivár, s ú j r a szól „ . . . mer t h o l n a p . . . " s a várakoztatással már is keserű fe -
szültséggé fokozza a várha tó tanulságot. S a rejtelmes, visszafogott m o n d a n d ó a 
játékra immár hátratekintve is átsugárzik, mindaz a nevetés és bolondozás, most 
tűnik ki igazán: szenvedés árán teremtetett . Mert a pillanat, a já ték megszenvedet t 
győzelmének vagyunk részesei. Csak semmi önfeledt, s előre való buzgó örömködés! 
És Leonce ismét belekezd „ . . . mer t h o l n a p . . . " — most is ki tart , de m á r csak egy 
pillanatra, s folytat ja is: elölről kezdjük a komédiát ." Így zárul tehá t a já ték a 
szöveg- és játéktagolással a sosem bevégezhető, a küzdelemben kérdéseket sohasem 
lezárható tanulságával. A feszültség színpad és néző együtemű lüktetése m á r n e m a 
sírás és nevetés, tehát nem is a játék, hanem a gondolat, az üzenet misz tér iuma. 

S amint említettük, a Leonce és Léna az idő nyitottságát hangsúlyozza. Cara -
giale Az elveszett levél című darab jának előadása ebben a nézőpontban lefokozó. 
Noha bizonyos, hogy Ciulei másképp is meg tud ta volna rendezni, mi a lá to t ta t 
érezzük kevésnek. Tudjuk, hogy az 1972-es bemuta tó óta szomorú vál tozásra is 
kényszerült, hiszen a piperkőc megyei prefektust Torna Caragiu alakította, aki á ldo-
zata volt az 1977-es földrengésnek. A helyette játszó kiváló színész, Victor Rebegniuc 
ezúttal merev, és kedély h í jával van. Változott Zoe személye is, most Mar iana Mihuf 
a lakí t ja ; ő pedig nem mindig élezi a kapcsolat képtelenségét, s olykor csaknem 
melodramatikusnak hat. Minthogy kettejük já téka jelentené az első két fe lvonás 
sodrát, a darab szinte érdektelen szalonjátékká fokozódik le. De hiányérzetünk abból 
adódik igazán, hogy sokszor a szöveg á tüt az előadáson. Elegáns és nagyvonalú je l -
lemkomédiát látunk, s Caragialét mi pokoli politikai szat í rának érezzük. Je lenkor i -
ságában éppen. Múlt századi író nálunk nem is volt, aki ilyen kegyetlen fölénnyel 
és epével színpadi világképet épített volna fel. Ez a Bulandra-előadás pedig Cara -
gialét a mi Csikynkhez közelíti. Remek jeleneteket idézhetünk persze. Különösen 
emlékezetes a választás kutyakomédiá ja : ahogyan Far fur id i elcsépelt frázisait , min t 
örökérvényű szentenciákat, az egyedül üdvözítő „népboldogítás" igéjét h i rde t i : aho-
gyan a hallgatóság reagál, s közben Gifa, a rendőr, fekete öltözékben, széles kar i -
m á j ú kalapban a hát térben bonyolí t ja az eseményeket. Szervezi és i rányí t ja a „nép-
akaratot". Mégis egészben szelíd, időben rögzített előadásnak tetszett ez Az elveszett 
levél. Vad nyerseséget, rusztikus, mában lüktető színházi világképet h iányolunk 
benne. Helyette elegáns volt és artisztikus. 

S főképpen ezzel az érzéssel vagyunk a Vihar előadása iránt . Tud juk , hogy a 
díszlet a maga arányaiban nem fé r t el a budapest i színpadon, s ez némiképp a 
játékot, és az előadást is meghatározta. A szellem emberének erejéről szól a Ciulei 
fölfogásában látott Vihar. A több s íkban építkező színpad sötétbarnasága ta lán egy 
könyvtárszoba hangulatát sugározza. Jobbra fönn egy kis íróasztal, fölötte a polcon 
egy fehér márványszobor: Napóleon. Hátul egy ajtó, ezen csak az éteri lények, Mi-
randa, Ariel és Ferdinánd jönnek be, mindannyian fehér ruhában . Ciulei abból a 
gondolatból építette föl az előadást, hogy Prosperónak a könyvtár jelenti a k i rá ly-
ságot. S ez a könyvtár, maga a sziget. Az emberiség tör ténelmének számos rekvizi-
tuma, a páncél, a szobortorzó és más, sáncot képezve határolta, gondolatában pedig 
kitágította ezt a példázatos történetet. Ciulei pontosan és t isztán építet te fel az elő-
adást : indításkor (Prospero kezében a maketthajóval) a tör ténet a rányát meg te rem-
teni öltözékkel, jelenetezéssel tisztázza, miféle ember i természetek, szövetkezések 
törnek a szellem emberére. Az urak a politika képtelen csapdá já t szervezik, Caliban, 
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Trinculo és S tephano a nép, az „is tenáldot ta szolganép"; milyen röhe jesen hangzik, 
amikor Caliban „a szabadság" dolgában bömböli el magát . A ha rmad ik kö r : Ferd i -
n á n d és Miranda. Ha a hátsó a j t ó kinyílik, messzi kékség, tenger és ég egybeolvadva 
tűn ik f e l : íme a szellem végte lenbe t a r tó á lma! Fény igazából az a j t ó k inyi tásakor 
á r a d a já téktér re , egyébként szürke homály u ra l j a ezt a szellemszigetet. 

Az alkotó e m b e r v iharáró l szól ez az előadás, csak mi valahogy nézői és nem 
részesei vagyunk ennek a varázs la tnak . Kikerülhetet len, szorongató valóságérzet he-
lyet t kegyes varázsla t ta l szolgál Ciulei. Elegáns és nagyvonalú. Színpadán m á r - m á r 
tú lzot tan is m i n d e n át tetsző és pontos, nincs semmi nyerseség, kuszaság. 

Olvasom a b iográf iá t : Amer iká tó l Ausztráliáig, Bukarest től Nyugat-Németországig 
megál lás nélkül dolgozik. Rendez. Egy-egy darabot többször is. Talán épp innen ez 
az elegáns magabiztosság. Kezébe veszi a darabot és varázslatosan színházat játszik. 

És nem életet. 
ö t l e t e t és e lőadást hozni és v inni lehet. 
Szenvedni és gyötrődni csak egyhelyütt . 

ABLONCZY LÁSZLÓ 

Radu Florescu—Ion Miclea: TezaureTransilvane, 
la Kunsthistorisches Museum din Viena 

A nagyszentmiklósi kincs a Ká rpá t -medence legszebb népvándor lás kori lelet-
együttesének mondható . A művészi kivitelű korsók, csészék, ivóedények — összesen 
23 d a r a b — 1799-ben lá t tak napvilágot, s a kor joggyakor la tának megfelelően Bécsbe 
kerültek, s m a is a Kunsthis tor isches Museumban láthatók. Előkerülése óta nagy 
számú t anu lmány foglalkozott a leletekkel, a mai napig sem döntve el végérvénye-
sen, hogy hol készült a kincs, k inek a megrendelésére, ki volt a tula jdonosa, ki r e j -
te t te el, mikor s miért . Ugyancsak megfe j te t lenek — a sok kísérlet e l lenére — mind 
a görög betűs, m ind pedig a rovásírásos fel i ratok. A ha ta lmas , több százon felüli 
szakirodalom 1977-ben egy csodálatos kivitelű, részletes leírású, s a kérdéseket több 
oldalról boncolgató művel gazdagodott , László Gyula könyvével, melyet Rácz Is tván 
művészi kivitelű, a kincset e lénk varázsoló, s részleteiben is élővé tevő fotói kísér-
nek. (Corvina Kiadó, Budapest , 1977.) 

Most ú j a b b kötet tel szaporodot t a kinccsel foglalkozó szakirodalom. A bukares t i 
Meridiane kiadónál je lent meg Radu Florescu és Ion Miclea „Tezaure Trans i lvane" 
(Erdély kincsei) c ímű nagyfo rmá tumú, „reprezentat ív" kivitelű kötete. A szerzőpáros 
nem ismeretlen. 1978-ban Romániában közösen készítettek egy díszes kivitelű nap-
tárt. („Aurul. Carpat i lor" , Calender al redistei Transi lvania, 1978.) Anakronisz t ikus-
nak tűnhet , hogy régészeti szakkönyv esetében egy képzőművészeti k iadványt eml í -
tünk — ám mindenképpen ide kívánkozik, mivel e könyv „előzetesének" tek in the t -
jük. A n a p t á r a nagyszentmiklósi kincs fotóival dekorál t — Ion Miclea művei — s 
az i smere t te r jesz tő szöveget Radu Florescu művészettörténész ír ta . (Ld. Bál int Csa-
nád: A nagyszentmiklósi kincsről — kétféleképpen. Tiszatáj , 1978. má jus , 32. évf., 
99—102. o.) 

A most megje len t köte t a ma i Románia területéről származó, s a bécsi K u n s t -
historisches Museumban levő régészeti és képzőművészeti emlékeket m u t a t j a be. Az 
első fe jeze tben a dak kincseket (9—29. o.), a másodikban a római emlékeket (29— 
41. o.), a ha rmad ik fe jeze tben a szilágysomlyói kincset, m a j d az utolsó fe jezetben — 
„last but not least" — a nagyszentmiklósi kincset t á rgyal ja . Mindegyik fe jezetnél 
katalógusban a d j a a t á rgyak leírását, m a j d a jegyzetek következnek. A fe jezetek 
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